Codice Fiscale: 80012000826
Partita IVA: 02711070827

REGIONE SICILIANA prot.n. A62194\,
ASSESSORATO DELLE AUTONOMIE LOCALI E
DELLA FUNZIONE PUBBLICA det 17 07T, 2022
DIPARTIMENTO AUTONOMIE LOCALI
Servizio 5°

Via Trinacria 34/36
90144 - Palermo

dipartimento.autonomie.locali@certmail.regione.sicilia.it
elettorale@regione.sicilia.it

Responsabile del Servizio: dott. Giovanni Corso Tel. 091/7074414
Responsabile del procedimento: dott. Giovanni Cocco Tel. 091/7074428

OGGETTO:Elezioni amministrative 2022 - Turno straordinario - Invio prototipi degli
stampati occorrenti per gli uffici di sezione.

Allegati vari
Alle Prefetture — Uffici territoriali del Governo di
MESSINA-PALERMO- TRAPANI
LORO SEDI
e, per il tramite delle Prefetture Ai Comuni di Partinico (PA), Tortorici (ME), Misiliscemi (TP)

In relazione alle elezioni amministrative del 13 novembre 2022, turno straordinario, si trasmettono
via e-mail e non seguira cartaceo, i sottoelencati modelli, affinche le Amministrazioni comunali provvedano
a riprodurli nelle quantita necessarie secondo le indicazioni contenute nell'elenco degli stampati “CS” che
opportunamente si trasmette.

SERIE CS
-Mod. 25 CS -Mod. 28 CS -Mod.36 A Mod. 60 CS
-Mod. 26 CS -Mod. 32 CS -Mod 58 A Mod. 61 CS
-Mod. 27 CS -Mod 33 CS -Mod 59 CS

I modelli serie “CS” sopra indicati dovranno essere riprodotti nelle quantita necessarie dalle
amministrazioni interessate al voto.

Ove nell'elenco generale dei modelli fornito in allegato, si riscontri, in quelli evidenziati da un
asterisco, la dicitura "stampa in azzurro”, si precisa che gli stessi potranno essere stampati o riprodotti in
formato “A4” su carta bianca con stampa in “nero”.

La suddetta modulistica verra utilizzata dai Comuni interessati alla tornata elettorale per la consegna
del materiale ai Presidenti di sezione. //)

Il Dirigerﬁ:e d/ Servizio
dot‘t‘{Gﬁo anhi-Corso
Il Funzionario direttivo
dott. Giovanni Cocco

Il Funzionario direttivo
Carla Lo Campo

O T,




Mod. n,25 CS

DISTINTA DEGLI STAMPATI
(Comuni con popolazione
sino a 15.000 abitenti)

ELEZIONI DEL SINDACO E DEL CONSIGLIO COMUNALE

ANNO

PROVINCIADI COMUNE DI SEZIONE N.

DISTINTA DEGLI STAMPATI

CONTENUTI NEL PLICO DI CUI AL N. 12 DEL VERBALE DI CONSEGNA DEGLI OGGETTI E DELLE
CARTE (Mod. 32 CS) OCCORRENTI ALL'UFFICIO DI SEZIONE PER LE OPERAZIONI DI VOTAZIONE E

DI SCRUTINIO

Pubblicazione n. 1

Pubblicazione n. 3

Mod. n. 38 CS

Mod. n. 38 CS/t

Mod. n. 39 CS bis

Maod. n.39 CS ter

Mod. n. 39 CS quater

Mod. n. 39 CS quinquies

Mad. n. 39 CS sexies
Mad. n. 54 CS

Maod. 54 CS bis

Mod. n. 58 CS
Serie di Buste "CS"

Serie di Buste "0S-D/CS"

Norme per lelezione dei Sindaci ¢ dei Consigli Comunali, dei Presidenti di
Circoscrizione e dei Consigli Circoscrizionali

Copien. 1
Istruzioni per Ie operazioni degli uffici elettorali di sezione.
Copien. 1
Verbale delle operazioni elettorali della sezione per le elezioni del sindaco e del consiglio
comunale.
Copien. 2
Tabelle di scrutinio per le elezioni del sindaco e del consiglio comunale,
Copien. 2
Verbale delle operazioni per la votazione dei degenti nei twoghi di eure con meno 100
posti letta (1).
Copien.
Verbale delle operazioni per la votazione dei degenti nei luoghi di cura con almsno 100 ¢
sino a 199 posti-fetto (1).
Copien. __
Verbale delle operazioni per Ja votaziane dei degenti in sezioni ospedaliere
impossibilitati ad accedere alla cabina (1).
Copien. __
Verbale delle operazioni per Ja votazione dei detenuti aventi diritto al voto ). Copien.__
Verbale per la raccolta del voto presso il domicilio degli elettori Copien. __
Fascicolo con moduli di ricevuta per l'invio dei plichi da parte dell'Ufficio di sezione,
Copicn. 1
Fascicolo con meduli di ricevuta per la consegna dei plichi da parte dell'Ufficio di
sozione all'incaricato det comune,
Copien. |
Verbale di riconsegna al comune del materiale elettorale.
Copien, 2
Per la confezione ¢ la spedizione dei plichi.
Copien. 1
Per la votazione nei luoghi di cura o di detenzione (2).
Copien. __
o L'INCARICATO DELLA CONFEZIONE DEL PACCO
Comune

{1} In ragione di duc copiie per ogni sezione ospedalicra, per egui luogo di cura miaore, per ogni luogo di detepzione.
(2) In ragione di una serie per agni sczione ospedaliera, per ogani keogo di cura minove, per agni luogo df detenzione,



Mod. N. 26 CS

Distinta degli stampati
{Comuni con popolazipne
sino a 15.000 abitanti)

ELEZIONI DEL SINDACO E DEL CONSIGLIO COMUNALE

PROVINCIA DL...covvirieniirinrceeaseireiasennn, 1" SEZIONE

DISTINTA DEGLI STAMPATI

OCCORRENTI PER LE OPERAZIONI DELL’ADUNANZA DEI PRESIDENTI DELLE SEZIONI (0

Mod. n. 40 CS - Verbale dell’adunanza dei presidenti delle sezioni............................_ “ 2
Mod. n. 40 CS/1 - Elezioni del Sindaco — Prospetto voti Validie e L F 2
Mod. n. 40 CS/2 - Elezioni del Consiglio comunale
- Prospetto dei voti di lista validi.................cocooovii “ 2
=8I i e e “ 2
Mod. n. 40 CS/3 - Elezioni de] Consiglio comunale
- Prospetto dei voti di preferenza - TESEC. i, .
-intercalare .., ... “
Mod. n. 43 CS - Estratto del verbale mod. n. 40 CS............ooooooiviiio * 2
Mod. n. 45 S -Ricevuta di deposito plico contenente copia dell’estratto del verbale
mod. 40 CS presso il comune e presso I'ufficio elettorale centrale ........... . * 2
Mod. n. 59 CS - Ricevuta di deposito presso la segreteria del comune
del verbale dell’adunanza.......................ocoooo “ 2
Mod. n. 60 CS - Ricevuta di deposito plichi presso I*Ufficio Territoriale del Governo.......... ® 2

Serie di Buste “CS/1” - Per la trasmissione del verbale con gli allegati

all’Ufficio Territoriale del Governa e al COMUNC. v, Serie 2
Bollo
del
Comune
L’ INCARICATO DELLA CONFEZIONE DEL PACCO

! ) pa censegnare al presidente della [ sezione in aggiunta alia distinta di cui al mod. n. 25 CS.

57 Solo nel caso in cui sono state presentate pia di dus liste ¢ tenendo presente che ogni intercalare pud essere usato per due liste.

™~



Mod, N. 27 CS
Distinta degli stampati
(Comuni con popolazione superiore a 15.000 abitanti)

ELEZIONI DEL SINDACO E DEL CONSIGLIO COMUNALE
AV |1 [ 6 R—

PROVINCIA DI ................. P

COMUNEDI ....ooooiiiiiiiiiiiii BEZIONE JN: wovs s sassssmumnssmsas ssnssen

DISTINTA DEGLI STAMPATI

CONTENUTI NEL PLICO DI CUI AL N. 12 DEL VERBALE DI CONSEGNA DEGLI OGGETTI &
DELLE CARTE (MOD. 32 CS) OCCORRENTI ALL’UFFICIO DI SEZIONE PER LE OPERAZIONI
DI VOTAZIONE E DI SCRUTINIO

Numero Copie

Pubblicazione n. 1 - Nomme per l'elezione dei Sindaci € det Consigli Comunali, dei Presidenti di Circoscrizione ¢ dei Consigli

Circoscrizionali n. 1
Pubblicazione n. 3 - Istruzioni per le operazioni degli uffici ¢lettorali di sezione . ' : o1
Mod. n. 39 CS - Verbale delle operazioni elettorali della sezione per I’ elezwne del smdaco c d"l consufho

COMIUNALE ottt et e e e e et e e e b aae s s s e e e res e e oo, 2
Mod. n. 39 CS/bis - Verbale delle operazioni di votazione dei degenti in luoghi ch cura con meno di

L00 posti fetto'” ........... —— . &

Mod. n. 39 CSfter - Verbale delle operazioni d1 votaclonc del deoenn in luo"hl dl oura con almeno

100 e sino a 199 posti tetto'™ ............. S #
Mod. n. 39 CS/quater - Verbale delle operazioni di votazxone d“x deoentl in sezioni ospcdahczc unpossrbtlstau ad

accedere alle cabina ' ... eeeriemcnans &
Mod. n. 39 CS/quinquies -Verbale delle operazioni di votaZlone dez daunuu 'wcnn dmtto a[ voto “’ S
Mod. n. 39 CS/sexies - Verbale per la raccolta del voto presso il domicilio degli elettori ¥ ... ... ... Ll
Mod. n. 39 CS/1 - Tabelle di scrutinio per I'elezione del sindaco e del consiglio comunale........................ 2
Med. n. 54 CS - Fascicolo cor moduli di ricevuta per I'invio di plichi da parte degli uffici di sezione........, o
Mod. n. 54 CS/bis - Fascicolo con moduli di ricevuta per la consegna dei plichi dell’ufficio di sezione all’inca-

ricato del comune ............ » i ol
Mod. n. 56 m/AR - Lista per la votazione dei deoenﬁ in luoahl d1 curae dcx dctenun avelm dmtto al voto o

TESIE  corcinsstsstssesimrensinsensussssaicnsosessssssssssesesssstsssssss sesssemssssesansissmsesusnt ot o e men s mm s es sesoerenmessemses “ 1

Intercalari .
Mod. n. 56 /AR - Lista per la votazione dclle degenti in luoghi d1 cura e delle detenute av cnu dmno al vmo @

Teste .. <o

[ntercalarl s e “
Mod. n. 2m/AR - Registro maschile per l annotazxone (le:l numero dclle tessele eleuorall o
Mod. n. 2(/AR - Registro femminile per 'annotazione del numero delle tessere elettomh ol

Mod. n. 20S-DaVAR - Registro maschile per I"annotazione del numero delle tessere elettorali dwh eletron 11 cui voto
viene raccolto in luoghi di cura o detenzione ®.........

it

Mod. n. 208-DFFAR - Registro femminile per I"annotazione del numero dcllc [eSSCrc olcttonah delle eletlrlcn 11 cui voto

vienc raccolto in luoghi di cura o detenzione @' ... * ok
Mod. 58/A - Verbale di riconsegna al comune del materiale elettorale ..........v.oereeevnn.... vesbareaanasaa e “2
Seric di BUSTE “CS” - Per la confezione e la spedizione di pHERT .....oooeoiveoover s oo Serie n. 1
Scrie di BUSTE
“0S-D/CS™ - Per la votazione nei luoghi di cura o didetenzione ™. Serien. ...

bol L’ INCARICATO DELLA CONFEZIONE DEL PACCO
Comune

...........................................................................

! In ragione di due copic per ogni sezione ospedaliera, per ogni luogo di cura, per ogni luogo di detenzione.
[n ragionc di una copia per ogni sezione ospedalicra, per ogni luogo di cura , per ogni luogo di detenzione con gli intercalari eventualmente occorrenti.
"I ragione di una capia per ogni luogo di cura ¢ detenzione.
"n ragione di una seric per ogni sezione ospedaliera, per ogni luoge di cura, per ogai luoge di detenzione

N N



Mod. 28.CS
Dislinta degli stampati
comuni con popolazione superiore a 15.000 ab.
P p

ELEZIONI DEL SINDACO E DEL CONSIGLIO COMUNALE
I TURNO DI VOTAZIONE

ANNO ...,

COMUNE DI i,
1~ SEZIONE

DISTINTA DEGLI STAMPATI _
OCCORRENTI PER LE OPERAZIONI DELL'UFFICIO CENTRALEWY

Mod. n. 41 CS Verbale dell'ufficio centrale copie n 2
Mod. 0. 4t CS/1 Elezioni del Sidaco — Prospetto dei voti validi Teste n.2
intercalari n.2
Mod. n. 41 CS/2 Prospetto dei voti di lista validi...................... Teste n. 2
intercalari n.2
Mod. n. 41 CS/3 Prospetto dei voti di preferenza validi Teste n.2
intercalari n.2
Mod. n. 42 CS Prospetto dei quozienti per le operazioni dell'ufTicio centrale n. ...
Mod. n. 42 CS/1 Prospetto dei quozienti per le operazioni dell'ufficio centrale M.......
Mod. n. 44 CS Estratto del verbale mod. 41CS N.......
Mod. n.45 S Ricevuta di deposito plico contenente copia etratto del verbale mod 41 CS
presso il comune e presso l'ufficio elettorale centrale n. 2
Mod. n. 59 S Ricevuta di deposito presso la segretetia del comune
del verbale dell'ufficio centrale n. 2
Mod. 0. 60 S Ricevuta di deposito plichi presso l'ufficio Territoriale del Governo n. 2

Serie di Buste “CS/1 Per la trasmissione del verbale all'Ufficio Territoriale

del Governo e al comune Serie n.l
/"'—\\
/ Bollo
{ Del \ L'INCARICATO DELLA CONFEZIONE DEL PACCO

Comune
\\H//

l) Da consegnare al Presidente della 1 Scrione in agaiunta alla distinta di cui dl Mod. o, 27 CS



Mod. n. 32 CS

Consegna degli oggetti ¢ delle carte
occorrenti per la votazione e lo scrutinio

ELEZIONE DEL SINDACO E DEL CONSIGLIO COMUNALE ANNO

PROVINCIA DI ...ooreerrenererereeenecesieesesrennns

COMUNE DI .ot

VERBALE

DI CONSEGNA AL PRESIDENTE DELLA SEZIONE N. oo DEGLI OGGETTI
E DELLE CARTE OCCORRENTI PER LE OPERAZIONI DI VOTAZIONE E DI SCRUTINIO

DELL’UFFICIO DI SEZIONE

L’anno c..ooovvveeeoioeieeioeee saddl e del mese di ........ooooveevvveeeeenn alle
OI€ ..covvvrerenn, ,nel comune di .....o..ooooeeveveeroioio nei locali destinati all’ufficio elettorale della
sezione n. ............... DL VI8 cosusnmmmmnssosansosinsinnms mos nnmsnss nsmmtss oo sosss sossss s sess seoas obinmmnn s SO sono intervenuti:
I SUB. e soneniinssonsiss o b smmmnsm ormses on ssssmsis s £ 5555 i imsinn s @ presidente dell’ufficio elettorale della predetta

sezione, nominato con provvedimento del Presidente della Corte di APPEIlO di veciiirmmremimirsirss cesmsrssrsessnss

ndata .....cooooeoeeeeeniinn. e T = R , sindaco del comune (3),

OPPUIE 1L SIZ. oottt , all’uopo delegato dal sindaco.

In esecuzione di quanto prescrive 1’art. 16 del T.U. reg. 20 agosto 1960, n. 3, il sindaco ha consegnato al
presidente dell’ufficio elettorale:

1) n. T urna o cassetta o scatola per la votazione;

" 2) n. 1 cassetta o scatola per le schede autenticate (se consegnata);

3) un pacco di schede, sigillato dall’Ufficio Territoriale del Governo, con I’indicazione sull’esterno dell’involucro:
1\ P schede per la elezione del sindaco”;

4) una cassettina sigillata contenente il bollo della sezione;

5) n. 6 matite copiative per il voto;

6) un esemplare della lista degli elettori della sezione, autenticata dalla Commissione elettorale circondariale,
comprendente N. .......cccoceevereenennn.n. elettori;

7) copia della stessa lista, autenticata in ciascun foglio dal sindaco e dal segretario comunale;

" Per tutte le sezioni ad eccezione della 1°.
? In caso di assenza del presidente, la consegna verra fatta allo scrutatore pili anziano, prendendosene nota nel verbale.

' Depennare il caso che non ricorre.



8) n. ... copie del manifesto recante le candidature per I’elezione del sindaco e del consiglio
comunale ammesse;

9) una copia del manifesto recante I’indicazione delle principali sanzioni penali;

10) gli eventuali elenchi degli elettori e delle elettrici, iscritti nelle liste della sezione, che hanno chiesto
di votare in ospedale o casa di cura o Iuogo di detenzione appartenenti ad altra sezione;

11) gli eventuali elenchi degli elettori e delle elettrici, che hanno chiesto di votare in ospedale o casa di
cura o luogo di detenzione appartenenti alla sezione;

12) 1l pacco degli stampati necessari all’ufficio di sezione per le operazioni elettorali;

13) il pacco della cancelleria necessaria per le operazioni elettorali;

14) una cassettina contenente un bollo da utilizzare per le tessere elettorali nej luoghi di cura o di

detenzione.

Dell’avvenuta consegna si redige il presente verbale, in doppio esemplare, restando d’ora innanzj a

carico del presidente dell’ufficio elettorale ]a responsabilita della custodia delle cose descritte.

IL SINDACO IL PRESIDENTE DELL’UFFICIO ELETTORALE

.......................................................................................

.....................................................

N.B. - Dal presente verbale- da redigersi in duplice esemplare ~ vanno depennate le parti che non interessano



Mod. n. 33 CS

Consegna degli oggetti ¢ delle carte
occorrenti per la votazione e lo scrutinio

ELEZIONE DEL SINDAGO E DEL CONSIGLIO COMUNALE

COMUNE DI ..coeovreerannns A———— G bamamns

1" SEZIONE

VERBALE

DI' CONSEGNA AL PRESIDENTE DELLA 1° SEZIONE ™ DEGLI OGGETTI E DELLE
CARTE OCCORRENTI PER LE OPERAZIONI DX VOTAZIONE E DI SCRUTINIO

L BN wosicssitminmmmemmeompppmscussmmgmssss saddi i del mese di v, cereienrenas alle
OIC \oovveceeeeennnn, snel comune di oo nei locali destinati all*ufficio elettorale
della Sezione M. ........ovcoee 10 VIR oo R sono interve-
NULL L SIZ. wovvivrecccteni e O @ presidente dell’ufficio elettorale della predetta
sezione, nominato con provvedimento del Presidente della Corte di Appello di .o
ndata .......oocoovei, ,edilsig. .o, Y S SR AR R 65 e aham e e S ne v e £ , sindaco del comune,
oppuwre il Sig. cvveveeiiiiiiieeee e, PO S , all’uopo delegato dal sindaco.

In esecuzione di quanto prescrive Iart. 16 del T.U. reg. 20 agosto 1960, n. 3, il sindaco ha consegnato al
presidente dell’ufficio elettorale:

1) n. 2 urne o cassette o scatole per la votazione;

2) n. 2 cassette o scatole per le schede autenticate (se consegnate);

3) un paceo di schede, sigillato dall’ Ufficio Territoriale del Governo, con I’indicazione sull’esterno dell’involucro:
“N. tcovvveininnnnn. schede per la elezione del sindaco e del consjglio comunale™,

4) un pacco di schede, sigillato dall’ufficio Territoriale del Governo, con I’indicazione sul retro dell*involucro:
g | — schede per la elezione del consiglio circoscrizionale .......... A AT R PR AR R en s pus sy g i .

5) una cassettina sigillata contenente il bollo della sezione;

6) n. 6 matite copiative per il voto;

7) un esemplare della lista degli elettori della sezione, autenticata dalla commissione elettorzale circondariale,

comprendente . .........c..oc.ovvnn... elettori;

8) copia della lista, autenticata in ciascun foglio dal sindaco e dal segretario comunale;

t Quella in cui viene costintita I'Adunanza dei Presidenti defle sezioni (comuni sino & 15.000 abitanti) o deli*Ufficie Centralz (per gli

altri conuni) per Iclezione del sindaca ¢ del consiglio comunale.
2 . o , .y .
- ’ I caso di assenza del presidente, 1a consegna verrd fatta allo setutatore piti anziano, prendendosenc nota nel verbale.



9) 0. copie del manifesto recante le liste dei candidati alla elezione del sindaco e del consiglio comunale:
10) n. ... copie del manifesto recante le liste dei candidati alla elezjone del consiglio circoscrizionale;
I'1} una copia del manifesto recante I'indicazione delle principali sanzioni penali;

12) Pestratto della deliberazione dell’ufficiale elettorale o della Commissione elettorale comunale relativa alla
nomina degli scrutatori, nonché Iestratto della deliberazione relativa alla nomina degli scrutatori del seggio
speciale.

13) Pelenco dei delegati autorizzati a designare i rappresentanti di lista per I’elezione del sindaco e del consiglio
1)
comunale ®,

L4) I'elenco dei delegati autorizzati a designare, per P'elezione del consiglio circoscrizionale, i rappresentanti di
lista presso la sezione;

15) gli eventuali elenchi degli elettori e delle elettrici, iscritti nelle liste della sezione, che hanno chiesto di votare in
ospedale o casa di cura o luogo di detenzionce appartenenti ad altra sezione;

16) gli eventuali efenchi degli eletlori ¢ delle elettrici, che hauno chiesto di votare in ospedale o casa di cura minore
o luogo di detenzione appartenenti alla sezione:

I7) il pacco degli stampati necessari all’ufficio di sezione per le operazioni elettorali;
I8) il pacco della cancelleria necessaria per le operazioni eletiorali;

19) una cassettina contenente il bolfo da utilizzare per le tessere elettorali nei uoghi di cura o di detenzione.

Inoltre, tenuto conto che nella sezione avra sede st sy O 81 prEsidente
della sczione stessa viene consegnato il pacco degli stampati di cui alla distinta mod. ........ ... s ea U

Dell’avvenuta consegna si redige il presente verbale, in doppio esemplare, restando d’ora innanzi a

cura del presidente dell’ufficio elettorale la responsabilita della custodia delle cose descritte.

1L SINDACO IL PRESIDENTE DELL’UFFICIO ELETTORALE

R e S N vesvreancsa

Indicare se trattasi dellAdunanza dei Presidenti delle seztoni (comuni sing a 15.000 abitanti) o dell‘Ufficio Centrate (per gli altri comuni)

taa

4. Indicare il numero del modzllo a seeonda che trattasi deli'Adunanza dei Presidenti detic sezioni (mod. 26C5) o dell'Utficio Centrale (mod. 28CS)
N.B.

Dal presente verbale - da redigersi in duplice copia~ vanno depennate le pacti che nou interessano




Mod. 36 A

CONSEGNA Al PRESIDENTE DELLA SEZIONE DELLE
DICHIARAZIONI Di DESIGNAZIONE DEI
RAPPRESENTANT! DI LISTA PRESSO LA SEZIONE ©Q
PRESSO L'UFFICIO CENTRALE

ELEZIONI AMMINISTRATIVE DEL

COMUNE DI

CIRCOSCRIZIONE SEZIONE N.

[’anno duemila ......................... caddl oo del mese di covveeviviviieiniiiiiiinn
allcore......oo.ooo.l, , nclla sede della sezione elettorale N. ............ 08 1l S8 v o narsis vomn s gussn somsesan s samnns
................................................... Segretario del comune, oppure delegato dal Scgretario del comune,
ed il Sig. .o, A — Presidente della sezione predetta
¢ avvenuta la consegna di N. ................. dichiarazioni sottoscritte e debitamente autenticate contenenti le

designazioni dei rappresentanti di lista presso la sezione o presso I’Ufficio Centrale relativamente alle elezioni
del sindaco e del consiglioc comunale

delie seguenti liste:

.......................................................................................................................................

........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

Dell’avvenuta conseguna si redige il presente verbale, in doppio esemplare.

IL SEGRETARIO DEL COMUNE IL PRESIDENTE DELL’UFFICIO ELETTORALE




Mod. 58 A

RICONSEGNA DEL MATERIALE
ELETTORALE AL COMUNE

ELEZIONI DEL SINDACO
L DEL CONSIGLIO COMUNALE ANNO ......

COMUNE DI ..occvviiinnienaeniaannnnnnnn, SEZIONE N. ......... a5 4 4e Dok

YERBALE

DI RICONSEGNA AL COMUNE DEL MATERIALE ELETTORALE

L'anno oo, oo, addi ceeerecencdel mese di vunivneniiiii , nel locali gia destinati a
sede della Sezione elettorale n. ..................... i vid oo, PN B e s am e b s anaaes s s eh s ne n
T S th
Presidente della Sezione stessa, ed il SIge e PAWHS LB ERE Formmsoommmo v s 5 Sindaco

del comune, oppure delegato del Sindaco, oppure rappresentante della Forza pubblica.

[l Presidente dell’Ufficio elettorale ha riconsegnato:
- una cassettina con il timbro dell’Ufficio elettorale;
- unacasseilina contenente il bollo da utilizzare per le tessere elettorali nei luoghi di cura o detenzione '
= Do...o.....urna, usata per contenere le schede votate:
T M. cassetta o scatola,, usata per contenere le schede autenticate 8.
T matite copiative usate per la votazione;

- la copia della lista della sezione, autenticata in ciascun foglio dal Sindaco e dal Segretario comunale, che era

stata affissa nella sala:

Ha riconsegnato, altresi, il seguente altro materiale che & risultato avanzato al termine delle operazioni

elettorali (stampati, oggetti di cancelleria, BOC.J. wve s smrs somes w350 fubnsionmen summy e yas s 5558 98855 mmimene e omses et o

.............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

Dell’avvenuta consegna si redige il presente verbale, in doppio esemplare.
g geu

[L SINDACO IL PRESIDENTE
DELL'UFFICIO ELETTORALE
! [n caso di asscnza del Presidente la consegna verra fatta dal V ice-Presidente, prendendone nota sul verbale,

2) Nel caso in cui sia stata fornita al scgyio.
(3) Nel caso in cui sia stata fornita al scggio.



Mod. n. 59 CS
Deposito nella segreteria del comune del verbale
deladunanza  dei  presidentt di  sezione o
deli’Ufficio centrale per elezione del sindaco e
del consiglio comunele

ELEZIONI DEL SINDACO E DEL CONSIGLIO COMUNALE
ANNO ...

COMUNE DI .siviserenssasinssasarsens PROVINCIA DI ...ccvvnnnnnnnn. R
LYBEID s vuwospsnseenpssnmryns swns e musompnons o d0ni s bn » 4 bbb fsssts 13 addi ..o
del mese di coovenniniiiiiiniiiinnn. nella segreteria del comune si € presentato alle ore ...............
EL ST et et il quale, nella sua qualita di ("
...................................................... dell’™ L..icieiiieeiiiiiiiieeee.on, ha deposilato
un plico contencnte un esemplarc del verbale dell’™® e ,

per Ielezione del sindaco e del consiglio comunale, con allegati tutti i prospetti che fanno parte

integrante del verbale.

IL SEGRETARIO COMUNALE

S L L Rk e N

! Indicare la qualita di presidente, componente o segretario
- Adunanza dei presidenti di sezione (niei comuni sino a 15.000 abitanti) o Ufficio centrale (nei comuni con pil

di 15.000 abitanti).



Mod. 60 CS
Consegna in Prefettura -'Ulisio Temiteriale del Governo del
verbale dell’Adunonza dei presidenti di sezione o dell’UfTicio
centrale e dei plichi depli Uffici di sezione relativi alla ¢lezione
del sinditco ¢ del consiglic comunale,

ELEZIONI DEL SINDACO E DEL CONSIGLIO COMUNALE

ANNO ................

UFFICIO TERRITORIALE DEL GOVERNO DT .........

L’anno duemila ........... B e saddi ... del mese di ..o.oooceii i, S ,
nella sede di questa Prefettura - Ufficio Territoriale del Governo si sono presentati alle ore ..................
ILBEEL 5553555 ahabimommmrmvet 3. 525 5 s A A ed 1l SIZ i, RO
{ quali, rispettivamente, nella qualita di ...
dell™™® Lo del comune di ....o.ooeveeii
hanno effettuato la consegna di un plico recante n. ............... sigilli @ L
con l'impronta del bollo della 1* sezione del comune recante il n. oovoveennnnno... .. e con le firme dei sigg.:

Il plico reca la seguentc indicazione:

CONIUNE DI suonunssns sesnsnssanranmmrenninsransens srsassasssssss SEZIONE 1*

ELEZIONE DEL SINDACO E DEL CONSIGLIO COMUNALE

. 5
Verbale dell® &
crbale de L L T P USSR

Le persone che hanno consegnato il plico hanno dichiarato che esso contiene quanto sullo stesso indicato.

Contemporaneamente gli anzidetti signori hanno effettuato la consegnadin. .............. plichi contenenti
1 verbali di sezione con tutti gli allegati prescritti, e din. ................ plichi sigillati contenenti le schede
valide di tutte le sezioni del predetto comune, relativi all’elezione del sindaco e del consiglio comunale,

In fede si rilascia la presente ricevuta.

sl IL FUNZIONARIO INCARICATO
Tcrr;l(;;;,gc dell’Ufficio Territoriale del Governo

det Governo

) Indicare la qualita di presidente, componente o segrelario di ognuno di essi.
! Adunanza dei presidenti di sezione (nei comuni sine a 15.000 abitanti) o ulficio esntrale (nei comuni con pit di 15.000 abitanti).
! In ceralacea o in carta incollata.

[P Y R



Mod. 61 CS

Da usare per la consegna delfe Consegna al Tribunale dei
BUSTE nn. 2CS e 3CS plichinn.2CS e 3 CS

da parte della segreteria del comune

ELEZIONI DEL SINDACO E DEL CONSIGLIO COMUNALE

ANNO ..... eeevens
. "
TRIBUNALE DI ..., =
L’anno ......ceeeeeevnivierearennnenns " U | S RS ere del mese di covvvvvieeiiiiiiiiiiaes ,
nel Tribunale di Y ....................... e e et e e si sono presentati
L SIBE. ..vi e ommmmmtoine b mam ambiimton ftmmmns b 55 3 50 5 § 1 56 684 SRR AR BRI R LTRSS PRI e § £ 48 § yowneton
impiegati del comune di ........ N . appositamente incaricati della consegna di
o T plichi chiusi portanti la seguente intestazione:

“LISTE DI VOTAZIONE E PLICO CONTENENTE I REGISTRI PER L’ANNOTAZIONE DEL NUMERO
DELLE TESSERE ELETTORALI DI COLORO CHE HANNO VOTATO NELLA SEZIONE”

Gli stessi incaricati effettuano anche la consegna di n. ......... plichi chiusi portanti la seguente intestazione:

“SCHEDE PER L’ELEZIONE DEL SINDACO E DEL CONSIGLIO COMUNALE AUTENTICATE E
NON AUTENTICATE AVANZATE ALLA CHIUSURA DELLA VOTAZIONE®

In fede, si rilascia la presente ricevuta.

Bollo L'INCARICATO DEL TRIBUNALE !
dello
Uflicio

.................................................

0 [ndicare I’eventuale sezione distaccata.
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